EUROPSKA SREDISNJA BANKA

NADZOR BANAKA

Upute za popunjavanje obrazaca o
ukupnoj imovini i o ukupnoj
izlozenosti riziku za potrebe
prikupljanja faktora naknade za
nadzor

srpanj 2022.

ESB ¢e od 2020. kao razdoblja za koje se pla¢a naknada upotrebljavati postojece
podatke iz financijskog izvjeStavanja (FINREP) i zajednickog izvjeStavanja (COREP)
kako bi utvrdio faktore naknade za vecinu nadziranih banaka.

Za sljedece dvije kategorije banaka faktori naknade i dalje ¢e se morati zasebno
prikupljati:

1. grupe koje isklju€uju imovinu i/ili iznose izlozenosti riziku drustava kceri sa
sjediStem u drzavama ¢lanicama nesudionicama

. Kako bi se prikupili potrebni podatci, grupe s drustvima kcerima sa
sjediStem u drzavama ¢lanicama nesudionicama ili tre¢im zemljama koje
namjeravaju iskljuciti imovinu i/ili iznose izlozenosti riziku tih drustava kceri
iz faktora naknade moraju ESB-u do 30. rujna svakog razdoblja za koje se
placa naknada dostaviti obavijest putem ra¢una na internetskom portalu.
Grupe mogu odluciti da ¢e od ukupne izlozenosti riziku, ukupne imovine ili
od oba iznosa odbiti doprinos drustava kceri u drzavama ¢lanicama koje
ne sudjeluju u jedinstvenom nadzornom mehanizmu (SSM). Ako grupa ne
dostavi takvu obavijest, pretpostavlja se da ne Zeli odbiti doprinos drustava
kceri u drzavama €lanicama koje ne sudjeluju u SSM-u. U izraCunu
naknade za nadzor stoga ¢e se upotrijebiti postojeéi podatci o ukupnoj
izlozenosti riziku na najvisoj razini konsolidacije (obrazac COREP C 02.00,
redak 010, stupac 010) i ukupnoj imovini na najvisoj razini konsolidacije
(obrazac FINREP F 01.01, redak 380, stupac 010) koji su ESB-u
dostavljeni u sklopu regulatornog izvjestavanja.

2. podruznice koje su u drzavama Clanicama sudionicama osnovale kreditne
institucije sa sjediStem u drzavama ¢lanicama nesudionicama, koje ne podlijezu
ESB-ovoj uredbi o FINREP-u ili obveznom izvjeStavanju u sklopu FINREP-a u
skladu s nacionalnim izvjeStajnim zahtjevima.

Premda su izuzete od obveze dostavljanja faktora naknade, podruznice koje
podlijezu ESB-ovoj uredbi o FINREP-u ili obveznom izvjeStavanju u sklopu
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FINREP-a u skladu s nacionalnim izvjeStajnim zahtjevima moraju dostaviti dopis
uprave odgovaraju¢em nacionalnom nadleznom tijelu. ViSe informacija mozete
pronaci u odjeljku 5.

Kada je rije¢ o nadziranim subjektima koji su svrstani medu ,manje znacajne” na
temelju odluke ESB-a donesene u skladu s ¢lankom 6. stavkom 4. Uredbe

Vijeéa (EU) br. 1024/2013" u vezi s &lankom 70. stavkom 1. i &lankom 71.

Uredbe (EU) br. 468/2014 Europske srediSnje banke (okvirna uredba o SSM-u)
(ESB/2014/17)? i &lankom 10. stavkom 3. toékom (d) Uredbe (EU) br. 1163/2014
Europske sredignje banke (ESB/2014/41)3, ESB ¢e u odredivanju faktora naknade
uzeti u obzir vrijednost ukupne imovine u visini 30 mird. EUR ili vrijednost imovine
dostavljene u sklopu FINREP-a ako je ta vrijednost manja.

Upute za oba obrasca#*

e ,Naziv’ (engl. name), ,Oznaka MFI” (engl. MFI code) i ,Oznaka LEI” (engl. LEI
code) odnose se na obveznika naknade®.

. Polje ,Oznaka MFI"® uvijek treba popuniti. Polje ,Oznaka LEI” obvezno je osim
kada je obveznik naknade podruznica. U tom slu€aju polje ,Oznaka LEI” mora
se ostaviti prazno.

. Iznose ukupne imovine i ukupne izloZenosti riziku treba iskazati u punom iznosu
u eurima.

. U stupac ,Primjedbe” (engl. comments), koji se nalazi u oba obrasca, nadzirani
subjekti upisuju sve dodatne informacije koje bi mogle biti korisne za tumacenje
podataka ili sve druge informacije koje treba dostaviti nacionalnom nadleznom
tijelu.

. U izraCunu faktora naknade uzima se u obzir bonitetni opseg konsolidacije.
Stoga se, medu ostalom imovinom, imovina investicijskih drustava mora
ukljuciti u izra€un faktora naknade ako su investicijska drustva dio bankovne
grupe na najvisoj razini konsolidacije.

1 Uredba Vije¢a (EU) br. 1024/2013 od 15. listopada 2013. o dodjeli odredenih zadaca Europskoj
sredi$njoj banci u vezi s politkama bonitetnog nadzora kreditnih institucija (SL L 287, 29.10.2013.,
str. 63. — 89.)

2 Uredba (EU) br. 468/2014 Europske sredidnje banke od 16. travnja 2014. o uspostavljanju okvira za
suradnju unutar Jedinstvenog nadzornog mehanizma izmedu Europske srediSnje banke i nacionalnih
nadleznih tijela te s nacionalnim imenovanim tijelima (Okvirna uredba o SSM-u) (ESB/2014/17)

(SL L 141, 14.5.2014., str. 1. - 50.)

3 Uredba (EU) br. 1163/2014 Europske sredi$nje banke od 22. listopada 2014. o naknadama za nadzor
(ESB/2014/41) (SL L 311, 31.10.2014., str. 23. — 31.)

4 Tekst obrazaca dostupan je na nacionalnim jezicima u prilozima I. i Il. Odluci (EU) 2019/2158 Europske
sredisSnje banke od 5. prosinca 2019. o metodologiji i postupcima za utvrdivanje i prikupljanje podataka
u vezi s faktorima naknade koji se upotrebljavaju za izratun godi$njih naknada za nadzor
(ESB/2019/38) (SL L 327, 17.12.2019., str. 99. — 107.).

5 Obveznik naknade kontaktna je totka za svu komunikaciju s ESB-om o godisnjim naknadama za
nadzor.

6 ,Oznaka MFI” jednaka je oznaci RIAD. Vige informacija moZete pronaci na mreznoj stranici MF| data
access.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/?&uri=CELEX:32013R1024
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/?&uri=CELEX:32013R1024
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/en/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2014.141.01.0001.01.HRV
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/en/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2014.141.01.0001.01.HRV
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/?uri=CELEX:02014R1163-20200101
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/?uri=CELEX:02014R1163-20200101
https://www.ecb.europa.eu/stats/financial_corporations/list_of_financial_institutions/html/elegass.hr.html
https://www.ecb.europa.eu/stats/financial_corporations/list_of_financial_institutions/html/elegass.hr.html

Pravilo o predznaku

Vrijednosti u oba obrasca navode se u apsolutnom iznosu.

Provjere kvalitete podataka

U sljedec¢im odjeljcima opisan je postupak osiguranja kvalitete podataka, koji
obuhvaca provjere koje se provode kako bi se podatci iz obrasca o ukupnoj
izlozenosti riziku i obrasca o ukupnoj imovini usporedili s podatcima iz regulatornog
izvjeStavanja koji se dostavljaju ESB-u.

Upute za popunjavanje obrasca o ukupnoj imovini’

Obvezno je popuniti sva crvena polja u obrascu. Zuta polja u obrascu moraju se

popuniti samo kada je to primjenjivo. Sva polja ozna¢ena sivom bojom moraju se
ostaviti prazna. Prilikom odabira vrste institucije u stupcu 010 boja polja moze se
promijeniti radi usmjeravanja obveznika naknade koji popunjava obrazac.

U zaglavlju su sadrzane sljedece informacije:

. Referentni datum (engl. reference date): kraj obracunske godine za sve
subjekte osnovane prije 1. sijeCnja razdoblja za koje se pla¢a naknada. Na
primjer, ako obra¢unska godina subjekta zavrSava u ozujku, referentni je datum
ozujak prethodnog razdoblja za koje se pla¢a naknada. Ako je subjekt osnovan
nakon 1. sijeCnja razdoblja za koje se placa naknada, referentni je datum
sljedeci izvjeStajni datum. Na primjer, ako je subjekt osnovan u travnju razdoblja
za koje se pla¢a naknada, referentni je datum lipanj razdoblja za koje se placa
naknada, neovisno o datumu kada zavrSava obra¢unska godina.

. Datum dostave (engl. submission date): to je obvezno polje u koje se upisuje
datum dostave obrasca o ukupnoj imovini.®

. Naziv institucije ili bankovne grupe: to je obvezno polje u koje se upisuje naziv
obveznika naknade (kreditna institucija / podruznica / subjekt koji placaju
naknadu i imenovani su za obveznika naknade za cijelu grupu).

e ,Oznaka MFI"® obveznika naknade: to je obvezno polje za sve obveznike
naknade.

e ,Oznaka LEI” obveznika naknade: to je obvezno polje za sve obveznike
naknade osim za podruznice. Podruznice moraju ostaviti to polje prazno.

~

Prilog Il. Odluci (EU) 2019/2158 Europske sredi$nje banke
8  Datum dostave mora se posuvremeniti u slu¢aju ponovnog dostavljanja podataka.

9 ,Oznaka MFI” jednaka je oznaci RIAD. Vige informacija moZete pronaci na mreznoj stranici MF| data
access.
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https://www.ecb.europa.eu/stats/financial_corporations/list_of_financial_institutions/html/elegass.hr.html
https://www.ecb.europa.eu/stats/financial_corporations/list_of_financial_institutions/html/elegass.hr.html

U polje u retku 010, stupcu 010 upisuje se vrsta institucije u skladu sa sljede¢im
uputama'®:

Ako obveznik naknade dostavlja iznos ukupne imovine odreden ¢lankom 51.
stavkom 2. ili 4. Uredbe (EU) br. 468/2014 Europske sredisnje banke (okvirna
uredba o SSM-u) (ESB/2014/17), mora popuniti redak 010 u stupcu ,Vrsta
institucije” (engl. type of institution) na sljedeéi nacin:

Vrsta institucije 3: nadzirani subjekti i nadzirane grupe koji ne podlijezu
obveznom izvjeStavanju za bonitetne potrebe utvrduju ukupnu imovinu kako je
definirana u ¢lanku 2. tocki 12. podtocki (d) Uredbe (EU) br. 1163/2014
Europske sredidnje banke (ESB/2014/41).

Nadzirane grupe koje ne podlijezu obveznom izvjeStavanju za bonitetne
potrebe i koje su obavijestile ESB o namjeri da od faktora naknade odbiju
doprinose drustava kceri sa sjediStem u drzavama ¢lanicama nesudionicama ili
tre¢im zemljama trebaju odabrati vrstu institucije 2 ako su odbile doprinose i
ukupnoj izlozenosti riziku i ukupnoj imovinu, a vrstu institucije 5 ako su odbile
samo doprinose ukupnoj imovini. To¢ka 3. sadrzava upute za popunjavanje
obrasca koje se odnose na vrste institucije 2i 5.

U redak 010, stupac 030 upisuje se vrijednost ukupne imovine.

(i) Ako je nadzirani subjekt dio nadzirane grupe, ukupna vrijednost njegove
imovine utvrduje se na osnovi posljednjih revidiranih konsolidiranih
godisnjih financijskih izvjeStaja sastavljenih u skladu s Medunarodnim
standardima financijskog izvjeStavanja (MSFI), koji se u Europskoj uniji
primjenjuju u skladu s Uredbom (EZ) br. 1606/2002 Europskog parlamenta
i Vije¢a'". Ako ti godisnji financijski izvjestaji nisu dostupni, ukupna
vrijednost imovine utvrduje se na temelju konsolidiranih godiSnjih
financijskih izvjestaja sastavljenih u skladu s primjenjivim nacionalnim
raCunovodstvenim propisima (vidi ¢lanak 51. stavak 2. Uredbe (EU)
br. 468/2014 (ESB/2014/17)).

ii.  Ako nadzirani subjekt nije dio nadzirane grupe, ukupna vrijednost njegove
imovine utvrduje se na osnovi posljednjih revidiranih godi$njih financijskih
izvjestaja sastavljenih u skladu s Medunarodnim standardima financijskog
izvjeStavanja (MSFI), koji se u Europskoj uniji primjenjuju u skladu s
Uredbom (EZ) br. 1606/2002 Europskog parlamenta i Vijeca. Ako fi
godisniji financijski izvjestaji nisu dostupni, ukupna vrijednost imovine
utvrduje se na temelju godisnjih financijskih izvjeStaja sastavljenih u skladu
s primjenjivim nacionalnim racunovodstvenim propisima (vidi ¢lanak 51.
stavak 4. Uredbe (EU) br. 468/2014 (ESB/2014/17)).
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Napominjemo da je nacin numeriranja promijenjen.

Uredba (EZ) br. 1606/2002 Europskog parlamenta i Vije¢a od 19. srpnja 2002. o primjeni
medunarodnih racunovodstvenih standarda (SL L 243, 11.9.2002., str. 1.)
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/en/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2014.141.01.0001.01.HRV
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/en/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2014.141.01.0001.01.HRV
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/?uri=CELEX:02014R1163-20200101
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/?uri=CELEX:02014R1163-20200101

IzvjeStajni subjekti koji odaberu ,Vrsta institucije 3” u obrascu o ukupnoj
imovini morali su prethodno odabrati ,Vrsta institucije 3“ ili ,Vrsta
institucije 1” u obrascu o ukupnoj izloZzenosti riziku.

Primjer
CALCULATION OF FEES |Reference aate [ 31/12/20 B
TOTAL ASSETS | ission date | 1011 Code I
LEl code |ABCDEFGHIJ1234567830
Confirmation of auditor's
verification or of
management
Item Type of institution letter for fee-paying Total assets
branches
(Yes/No)
[o10 [o20 030 [oa0
010 TOTAL ASSETS in accordance with Article 51(2) or (4) of Regulation 3
(EU) No 468/2014 (ECB/2014/17) 15,000,000|Comment on submitted data
020 TOTAL ASSETS in accerdance with Article 2, point (12)(b) or (c) of
Regulation (EU) No 1163/2014 (ECB/2014/41)
030 TOTAL ASSETS in accordance with Article 3(2)(b) of this Decision:
Item 030 is equal to 031 minus 032 plus 033 minus 034
031 Total assets of all group entities established in participating Member
States - obligatory
Infragroup positions among supervised entities established in participating
032 |Member States (from reporting packages used for the elimination of
balances for group reporting purposes) - optional
033 Goodwill included in the consolidated financial statements of the parent
undertaking of a supervised group - obligatory
034 Goodwill allocated to subsidiaries established in non-participating Member
states or third countries - optional
Please ensure that this i with the i) i provit P ly.

Ako izvjestajni subjekt dostavlja iznos ukupne imovine u skladu s ¢lankom 2.
stavkom 12. to¢kom (b) ili (c) Uredbe (EU) br. 1163/2014 (ESB/2014/41), mora
popuniti redak 010 stupca ,Vrsta institucije” na sljedeci nacin:

Vrsta institucije 4: nadzirane podruznice kreditnih institucija sa sjediStem u
drzavama ¢lanicama nesudionicama koje ne podlijeZzu obveznom izvjeStavanju
za bonitetne potrebe (tj. nisu obuhvacéene izravho ESB-ovom uredbom o
FINREP-u ili se na njih ne primjenjuju dodatni nacionalni izvjeStajni zahtjevi
povezani s FINREP-om)

U redak 020, stupac 030 upisuje se vrijednost ukupne imovine.

(i) Vrijednost ukupne imovine mora se utvrditi na osnovi posljednjih
revidiranih godisnjih financijskih izvjestaja sastavljenih u skladu s
Medunarodnim standardima financijskog izvjeStavanja (MSFI), koji se u
Europskoj uniji primjenjuju u skladu s Uredbom (EZ) br. 1606/2002
Europskog parlamenta i Vije¢a, a ako ti godiSnji financijski izvjestaji nisu
dostupni, na osnovi godisSnjih financijskih izvjeStaja sastavljenih u skladu s
primjenjivim nacionalnim raéunovodstvenim propisima.

(i) Kada je rije€ o podruznicama koje pla¢aju naknadu, a koje ne sastavljaju
godisnje financijske izvjestaje, ukupna vrijednost imovine utvrduje se na
temelju statistiCkih podataka dostavljenih u skladu s Uredbom (EZ)
br. 25/2009 Europske sredisnje banke (ESB/2008/32)'? (vidi ¢lanak 51.
stavak 5. Uredbe (EU) br. 468/2014 (ESB/2014/17)).
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Uredba (EZ) br. 25/2009 Europske sredi$nje banke od 19. prosinca 2008. o bilanci sektora monetarnih
financijskih institucija (ESB/2008/32) (SL L 15, 20.1.2009., str. 14.) izmijenjena Uredbom (EU)

br. 1071/2013 Europske srediSnje banke od 24. rujna 2013. o bilanci sektora monetarnih financijskih
institucija (ESB/2013/33) (SL L 297, 7.11.2013,, str. 1.)



iii. Podruznice koje dobrovoljno sastavljaju izvjeStaje u sklopu FINREP-a
mogu u obrascu o faktorima naknade upotrijebiti iznos ukupne imovine koji
su izracunale u skladu s uputama za FINREP.

° Upravitelj podruznice ili, ako upravitelj nije na raspolaganju, upravljacko tijelo
kreditne institucije koja osniva podruznicu koja pla¢a naknadu potvrduju ukupnu
imovinu podruznice koja pla¢a naknadu tako $to odgovaraju¢em nacionalnom
nadleznom tijelu dostavljaju dopis uprave zajedno s obrascem o ukupnoj
imovini za potrebe prikupljanja faktora naknade. Predlozak dopisa uprave moze
se preuzeti na mreznim stranicama ESB-a o nadzoru banaka: Predlozak dopisa
uprave.

. IzvjesStajni subjekt u retku 020, stupcu 020 mora upisati ,da” (engl. yes) ili ,ne”
(engl. no) kako bi naznacio je li dopis uprave dostavljen nacionalnom
nadleznom tijelu.

Primjer
CALCULATION OF FEES |Reference date | 31112120 itution C
TOTAL ASSETS |submission date | 101 1 Code f
LEI code
Confirmation of auditor's
verification or of
management
Item Type of institution letter for fee-paying Total assets
branches
(YesiNo)
[o10 [ozo [oz0 [o40
010 | TOTAL ASSETS in accordance with Article 51(2) or (4) of Regulation
(EV) No 468/2014 (ECB/2014/17)
020 |TOTAL ASSETS in accordance with Article 2, point (12)(1) or (c) of A Yes

Regulation (EU) No 1163/2014 (ECB/2014/41) 5,000,000(Comment on submitted data
TOTAL ASSETS in accordance with Article 3(2)(b) of this Decision:
Item 030 is equal to 031 minus 032 plus 033 minus 034

Total assets of all group entities established in participating Member
States - obligatory

030

Infragroup positions among supervised entities established in participating
032 |Member States (from reporting packages used for the elimination of
balances for group reporting purposes) - optional

Goocwill included in the consolidated financial statements of the parent
undertaking of a supervised group - obligatory

Goocwill allocated to subsidiaries established in non-participating Member
states or third countries - optional

Please ensure that this is in with the i

034

3.  Ako izvjesStajni subjekt dostavlja iznos ukupne imovine u skladu s ¢lankom 3.
stavkom 2. to€kom (b) Odluke (EU) 2019/2158 Europske sredisnje banke
(ESB/2019/38), mora popuniti redak 030 u stupcu ,Vrsta institucije” na sljedeci
nacin:

(i) Vrsta institucije 2: nadzirana grupa koja je obavijestila ESB o namijeri da
odbije doprinose drustava kéeri sa sjediStem u drzavama ¢lanicama
nesudionicama ili tre¢im zemljama od ukupne izlozenosti riziku i ukupne
imovine

ii. Vrsta institucije 5: nadzirana grupa koja je obavijestila ESB o namjeri da
odbije doprinose drustava kéeri sa sjediStem u drzavama ¢lanicama
nesudionicama ili tre¢im zemljama samo od ukupne imovine.

. Upute u nastavku odnose se na vrste institucija 2 i 5.

. U redak 031, stupac 030 upisuje se vrijednost ukupne imovine svih subjekata
unutar grupe sa sjedidtem u drzavama ¢&lanicama sudionicama.
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https://www.bankingsupervision.europa.eu/organisation/fees/fee/shared/ssm.202004_template_for_management_letter.hr.docx
https://www.bankingsupervision.europa.eu/organisation/fees/fee/shared/ssm.202004_template_for_management_letter.hr.docx
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/?qid=1592898644801&uri=CELEX:32019D0038
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/?qid=1592898644801&uri=CELEX:32019D0038

. U redak 032, stupac 030 upisuje se vrijednost pozicija unutar grupe izmedu
nadziranih subjekata sa sjediStem u drzavama ¢lanicama sudionicama (koja je
preuzeta iz izvjestajnih paketa koji se upotrebljavaju za uklanjanje salda za
potrebe grupnog izvjeStavanja). Ako takve pozicije ne postoje, polje se moze
ostaviti prazno.

. U redak 033, stupac 030 upisuje se vrijednost goodwilla ukljucena u
konsolidirane financijske izvjeStaje mati¢nog drustva nadzirane grupe. Ako je
vrijednost nula, ona se mora upisati u to polje.

. U redak 034, stupac 030 upisuje se vrijednost goodwilla raspodijeljenog
drustvima kéerima sa sjediStem u drzavama ¢lanicama nesudionicama ili tre¢im
zemljama. Ako je vrijednost nula, polje se moze ostaviti prazno.

. Nije potrebno popuniti redak 030, stupac 030 obrasca o ukupnoj imovini (on
sadrzava automatsku formulu: redak 031, stupac 030 — redak 032, stupac
030 + redak 033, stupac 030 — redak 034, stupac 030). Ta vrijednost predstavlja
ukupnu imovinu koja ¢e se uzeti u obzir u odredivanju faktora naknade.

. Revizor mora potvrditi da izracun ne odstupa od postupka utvrdenog u
Odluci (EU) 2019/2158 Europske sredisnje banke (ESB/2019/38) i da je izradun
obveznika naknade u skladu s raCunovodstvenom metodom koja se
upotrebljava za konsolidiranje izvjestaja grupe subjekata koji pla¢aju naknadu.

. U retku 020, stupcu 020 izvjeStajni subjekt mora upisati ,da” (engl. yes) ili ,ne”
(engl. no) kako bi naznacio je li revizorska potvrda dostavljena nacionalnom
nadleznom tijelu.

. Izvjestajni subjekti koji odaberu ,Vrsta institucije 2” ili ,Vrsta institucije 5" u
obrascu o ukupnoj imovini morali su prethodno odabrati ,Vrsta institucije 2” u
obrascu o ukupnoj izlozenosti riziku.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/?qid=1592898644801&uri=CELEX:32019D0038

Primjer

CALCULATION OF FEES [Reference date | 31/12i20 itution A
TOTAL ASSETS 1 date | 10/11 Code 1To000001
LEl code ABCDEFGHIJ1234567890
Confirmation of auditor's
verification or of
management
Item Type of institution letter for fee-paying Total assets
branches
(YesiNo)
010 [o20 030 fo40
o010 | TOTAL ASSETS in accordance with Article 51(2) or (4) of Regulation
(EU) No 468/2014 (ECB/2014/17)
020 TOTAL ASSETS in accordance with Article 2, point (12)(b) or (c) of
Regulation (EU) No 1163/2014 (ECB/2014/41)
030 TOTAL ASSETS in accordance with Article 3(2)(b) of this Decision: 2 Yes
Item 030 is equal to 031 minus 032 plus 033 minus 034 14,080,000/ Comment on submitted data
037 |01l @ssets of all group enfities established in participating Member
States - obligatory 15,000,000
Intragroup positions among supervised entities established in parficipating
032 |Member States (from reporting packages used for the elimination of
balances for group reporting purposes) - optional 1,000,000
033 Goodwill included in the consolidated financial statements of the parent
undertaking of a supervised group - obligatery 100,000
034 Goodwill allocated fo subsidiaries established in non-participating Member
states or third countries - optional 20,000
Please ensure that this late is leted in with the i p P ly
CALCULATION OF FEES ‘REfErEncE date ‘ 31/112/2019|NAME A
TOTAL ASSETS 1 ission date ‘ 1011 Code 1T0000001
LE| code ABCDEFGHIJ1234567880
Confirmation of auditor’s
verification or of
management
Item Type of institution letter for fee-paying Total assets
(YesiNo)
010 [o20 030 [o40
010 TOTAL ASSETS in accordance with Article 51(2) or (4) of Regulation
(EU) No 468/2014 (ECB/2014/17)
020 TOTAL ASSETS in accerdance with Article 2, point (12)(b) or (c) of
Regulation (EU) No 1163/2014 (ECB/2014/41)
030 TOTAL ASSETS in accordance with Article 3(2)(b) of this Decision: 5 Yes
Item 030 is equal to 031 minus 032 plus 033 minus 034 14,080,000/ Comment on submitied data
031 Total assets of all group entities established in participating Member
States - obligatory 15,000,000
Intragroup positions among supervised entities established in participating
032 |Member States (from reporting packages used for the elimination of
balances for group reporting purposes) - optional 1,000,000
033 Goodwill included in the consolidated financial statements of the parent
undertaking of a supervised group - obligatory 100,000
034 Goodwill allocated to subsidiaries established in non-participating Member
states or third countries - optional 20,000

Please ensure that this template is completed in accordance with the instructions provided separately.

Upute za popunjavanje obrasca o ukupnoj izloZzenosti riziku'3

Obrazac o ukupnoj izlozenosti riziku nije potrebno popuniti kada je rije¢ o
podruznicama, koje se smatraju posebnim slu€ajem. Upute za obrazac o ukupnoj
imovini mogu se pronaci u odjeljku 3.

Obvezno je popuniti sva crvena polja u obrascu. Zuta polja u obrascu moraju se

popuniti samo kada je to primjenjivo. Sva polja ozna¢ena sivom bojom moraju se
ostaviti prazna. Prilikom odabira vrste institucije u stupcu 010 boja polja moze se
promijeniti radi usmjeravanja obveznika naknade koji popunjava obrazac.

U zaglavlju su sadrzane sljedece informacije:

. Referentni datum (engl. reference date): 31. prosinca prethodnog razdoblja za
koje se pla¢a naknada za subjekte osnovane prije 1. sijeCnja razdoblja za koje
se pla¢a naknada ili slijedeci izvjeStajni datum (31. ozujka, 30. lipnja ili 30. rujna

3 Prilog I. Odluci (EU) 2019/2158 Europske sredisnje banke

Upute za izvjeS¢ivanje o faktorima naknade za nadzor 8



razdoblja za koje se pla¢a naknada za subjekte osnovane nakon 1. sijeCnja
razdoblja za koje se placa naknada).

. Datum dostave (engl. submission date): to je obvezno polje u koje se upisuje
datum dostave obrasca o ukupnoj izlozenosti riziku.

. Naziv institucije ili bankovne grupe: to je obvezno polje u koje se upisuje naziv
obveznika naknade (kreditna institucija / subjekt koji pla¢aju naknadu i
imenovani su za obveznika naknade za cijelu grupu).

e ,Oznaka MFI""® obveznika naknade: to je obvezno polje za sve obveznike
naknade.

e ,Oznaka LEI” obveznika naknade: to je obvezno polje za sve obveznike
naknade.

. U polja u retku 010, stupcu 010 upisuje se vrsta institucije u skladu sa sljede¢im
uputama’®:

1. Vrsta institucije 1: nadzirana grupa koja je obavijestila ESB o namjeri da odbije
doprinos drustava kéeri sa sjediStem u drzavama ¢lanicama nesudionicama ili
tre¢im zemljama samo od ukupne izloZenosti riziku

2. Vrsta institucije 2: nadzirana grupa koja je obavijestila ESB o namjeri da odbije
doprinos drustava kéeri sa sjediStem u drzavama ¢lanicama nesudionicama ili
tre¢im zemljama od ukupne izloZenosti riziku i ukupne imovine

3. Upute u nastavku odnose se na vrste institucija 11 2.

Vrijednost ukupne izlozenosti riziku upisuje se u redak 010, stupac 030.

e  Zbroj svih doprinosa drustava kéeri sa sjediStem u drzavama ¢lanicama
nesudionicama koji je unesen u COREP C 06.02, stupac 250, upisuje se u
redak 020, stupac 030.

. Pojedinacni doprinosi drustava kceri sa sjediStem u drzavama ¢lanicama
nesudionicama koji nisu uneseni u obrazac COREP C 06.02, ali su
navedeni u obrascu o faktorima naknade, upisuju se u retke 1021 do N,
stupac 030.

. U skladu s dijelom Il. Priloga Il. Provedbenoj uredbi Komisije (EU)
br. 680/201417 [i]nstitucija iskazuje podatke o doprinosu subjekta ako
njegov doprinos ukupnom iznosu izloZenosti riziku premasuje 1 %
ukupnog iznosa izlozenosti riziku grupe ili ako njegov doprinos ukupnom

4 Datum dostave mora se posuvremeniti u slu¢aju ponovnog dostavljanja podataka.

15 ,Oznaka MFI” jednaka je oznaci RIAD. Vise informacija mozete pronac¢i na mreznoj stranici MF| data
access.

16 Napominjemo da je na¢in numeriranja promijenjen.

7 Provedbena uredba Komisije (EU) br. 680/2014 od 16. travnja 2014. o utvrdivanju provedbenih
tehnickih standarda o nadzornom izvjes¢ivanju institucija u skladu s Uredbom (EU) br. 575/2013
Europskog parlamenta i Vije¢a (SL L 191, 28.6.2014., str. 1.)
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http://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32014R0680&amp;amp;amp;from=EN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32014R0680&amp;amp;amp;from=EN
https://www.ecb.europa.eu/stats/financial_corporations/list_of_financial_institutions/html/elegass.hr.html
https://www.ecb.europa.eu/stats/financial_corporations/list_of_financial_institutions/html/elegass.hr.html

regulatornom kapitalu premasuje 1 % ukupnog regulatornog kapitala
grupe. Taj se prag ne primjenjuje u slu¢aju drustava kéeri ili podgrupa koje
grupi osiguravaju regulatorni kapital (u obliku manjinskih udjela ili
kvalificiranih instrumenata dodatnog osnovnog kapitala ili dopunskog
kapitala uklju€enih u regulatorni kapital)”. Stoga se podatci o doprinosu
drustava kceri sa sjediStem u drzavama ¢lanicama nesudionicama koji
nisu uneseni u obrazac COREP C 06.02 (Solventnost grupe) podnesen na
kraju odgovarajuce godine unose u redak odnosno retke 1021 do N,

stupac 030.

. U retku odnosno redcima 1021 do N upisuje se naziv odnosno nazivi
drustava kceri sa sjediStem u drzavama ¢lanicama nesudionicama (u
donjem primjeru tri subjekta koja pripadaju ,Instituciji A” dodana su kao
.Institucija C1”, ,Institucija C2” i ,Institucija C3”).

Primjer
CALCULATION OF FEES |Reference date | 31/12/2018|NAME ion A
TOTAL RISK EXPOSURE Submission date | 10/11/2020MFI Code |ITo000001
LEI code ABCDEFGHIJ 1234567890
Item Raot et el e Risk amount |C
exposure amount
010 020 030 [040
TOTAL RISK EXPOSURE as calculated in accordance with Article 92(3) of COREP C 02.00, row
010 | o egulation (EU) No 575/2013 of the European Parliament and of the Council 1 010 10,000,000 Comment on submitted data

CONTRIBUTION OF SUBSIDIARIES in non-participating Member States and

COREP C 06.02, col

129 third countries 250 (SUM) 400,000
1021 | Institution C1 50,000
1022 c2 20,000
1023 [=x] 30,000
1024
1025
TOTAL RISK EXPOSURE AMOUNT of the supervised group deducting the
030 CONTRIBUTION OF SUBSIDIARIES in non-participating Member States and 9,500,000
third countries: ltem 030 is equal to 010 minus 020 minus sum of items 1021 to M
1320

Please ensure that this template is completed in accordance with the instructions provided separately.

U gornjem primjeru ukupna izlozenost riziku nadzirane grupe iznosi 10.000.000 EUR
(redak 010, stupac 030 obrasca o ukupnoj izloZzenosti riziku).

Medutim, grupa odbija doprinos drustava kceri sa sjediStem u drzavama ¢lanicama
nesudionicama. Drustva kceri s doprinosom ukupnoj izloZenosti riziku koji je veci od
1 % ukljuena su u obrazac COREP C 06.02. Zbroj tih doprinosa iznosi ukupno
400.000 EUR (redak 020, stupac 030 obrasca o ukupnoj izlozenosti riziku).

Tri drustva kceri s doprinosom ukupnoj izloZenosti riziku koji je manji od 1 % unose
se u retke 1021, 1022 i 1023. Zbroj tih doprinosa iznosi ukupno 100.000 EUR.

Ukupna izlozenost riziku koja se uzima u obzir u odredivanju faktora naknade
ukupna je izlozenost riziku koja se automatski izracunava u retku 030, stupcu 030.
Rezultat je oduzimanja polja u retku 020, stupcu 030 i zbroja redaka 1021 do 1023
obrasca o ukupnoj izloZenosti riziku od izvorne ukupne izloZenosti riziku iz polja u
retku 010, stupcu 030 tog obrasca. U gornjem primjeru rezultat izracuna iznosi
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9.500.000 EUR. Taj se iznos uzima u obzir kao ukupna izloZzenost riziku u

odredivanju faktora naknade.

Izvorni iznos ukupne izlozenosti riziku (10.000.000 EUR u gornjem primjeru)

usporedit ¢e se, u svrhu osiguranja kvalitete podataka, s posljednjim podatkom o

ukupnoj izlozenosti riziku (obrazac COREP C 02.00, redak 010, stupac 010) koji je
dostavljen ESB-u u sklopu regulatornog izvjestavanja. 1znos izloZenosti riziku upisan
u retku 020, stupcu 030 usporedit ¢e se s vrijednostima u obrascu C 06.02, koje su

ESB-u dostavljene u sklopu regulatornog izvjeStavanja.

IzvjeStajni subjekti trebaju se pobrinuti za to da je vrijednost unesena u obrazac
»Faktori naknade” u skladu s vrijednoS¢u koja je dostavljena njihovu nacionalnom

nadleznom tijelu u sklopu regulatornog izvjeStavanja. Ako izvjestajni subjekti utvrde

razlike izmedu vrijednosti ukupne izloZenosti riziku unesene u obrazac o faktorima

naknade i vrijednosti dostavljene nacionalnom nadleznom tijelu u sklopu posljednjeg

regulatornog izvjeStavanja, najnovija se vrijednost ukupne izloZzenosti riziku treba
dostaviti nacionalnom nadleznom tijelu. Ako ESB tijekom provjere kvalitete podataka
utvrdi razlike, izvjeStajnom subjektu ¢e se, preko njegova nacionalnog nadleznog

tijela, podnijeti zahtjev za objasnjenje tih razlika.

4. Vrsta institucije 3: nadzirani subjekti i nadzirane grupe koji ne podlijezu
obveznom izvjestavanju za bonitetne potrebe utvrduju ukupnu izlozenost riziku

kako je definirana u ¢lanku 2. to¢ki 13. Uredbe (EU) br. 1163/2014 Europske

sredidnje banke (ESB/2014/41).

Primjer
CALCULATION OF FEES [Reference date | 31112/2019|NAME Institution B
TOTAL RISK EXPOSURE |Submission date | 10111/2020|MFI Code 1T0000002
LEl code ABCDEFGHIJ1234567890
Item Type of institution | Soure® for risk Risk exp amount |C
exposure amount
[010 [020 [030 [040
TOTAL RISK EXPOSURE as calculated in accordance with Article 92(3) of COREP C 02.00, row ~
010 | 2 equiation (EU) No 575/2013 of the European Parllament and of the Council 3 010 10,000,000 Comment on submifted data

020

CONTRIBUTION OF SUBSIDIARIES in non-participating Member States and
third countries

COREP C 06.02, col
250 (SUM)

1021

1022

1023

1024

1025

030

TOTAL RISK EXPOSURE AMOUNT of the supervised group deducting the
CONTRIBUTION OF SUBSIDIARIES in non-participating Member States and
third countries: Item 030 is equal to 010 minus 020 minus sum of items 1021 to

1320

Piease ensure that this template is completed in accordance with the instructions provided separately.

Upute za izvjeS¢ivanje o faktorima naknade za nadzor

11


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/?uri=CELEX:02014R1163-20200101
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/?uri=CELEX:02014R1163-20200101

Revizorska provjera za nadzirane grupe koje odbijaju doprinos
drustava kceri u drzavama ¢lanicama koje ne sudjeluju
u SSM-u i dopis uprave za podruznice koje placaju
naknadu (stupac 020)

Potvrda revizorske provjere za nadzirane grupe koje odbijaju doprinos
drustava kceri u drzavama ¢lanicama koje ne sudjeluju u SSM-u

. Revizor se mora obvezati da ¢e se ocCitovati o posebnom elementu, racunu ili
stavci ukupne imovine.

e Ako obveznik naknade upotrebljava zakonski propisane financijske izvjestaje,
revizor mora potvrditi da vrijednost ukupne imovine odgovara ukupnoj imovini
objavljenoj u revidiranim zakonski propisanim financijskim izvjeStajima
pojedinacnih nadziranih subjekata. Ako obveznik naknade upotrebljava
izvjeStajne pakete, revizor mora potvrditi ukupnu imovinu koja je upotrijebljena
za izra¢un godiSnjih naknada za nadzor provodenjem odgovarajuce provjere
upotrijebljenih izvjestajnih paketa. U svim slu¢ajevima revizor mora potvrditi da
agregiranje ne odstupa od postupka utvrdenog u Odluci (EU) 2019/2158
Europske sredisnje banke (ESB/2019/38) i da je izraCun obveznika naknade u
skladu s racunovodstvenom metodom koja se upotrebljava za konsolidiranje
izvjestaja grupe subjekata koji pla¢aju naknadu.

Dopis uprave za podruznice koje pla¢aju naknadu

. Obveza je svih podruznica dostaviti dopis uprave, bez obzira na to koji su
podatci upotrijebljeni za izracun naknade za nadzor (obvezno izvjeStavanje
ESB-a ili nacionalnih tijela u sklopu FINREP-a, dobrovoljno izvjeStavanje u
sklopu FINREP-a, godisnji izvjestaiji ili statistiCki podatci u skladu s MSFI-jem ili
nacionalnim opc¢eprihvaéenim racunovodstvenim nacelima, u skladu s
¢lankom 2. stavkom 12. to¢kom (d) Uredbe (EU) br. 1163/2014 Europske
srediSnje banke (ESB/2014/41)).

1. U slu€aju podruznica koje podlijezu obveznom izvjeStavanju za bonitetne
potrebe, upravitelj podruznice ili upravljacko tijelo institucije koja ju je osnovala
»potvrduj[u] ukupnu imovinu podruznice koja placa naknadu putem dopisa
uprave dostavljenom odgovaraju¢em nacionalnom nadleznom tijelu” u skladu s
¢lankom 3. stavkom 1. to€kom (b) Odluke (EU) 2019/2158 Europske sredisnje
banke (ESB/2019/38).

Te podruznice trebaju u predlosku dopisa uprave odabrati da dopis prilazu

»1) informacijama koje se dostavljaju za bonitetne svrhe” i upotrijebiti ,Tekst A”
te podnijeti dopis odgovaraju¢em nacionalnom nadleznom tijelu. Buducéi da se
za takve podruznice upotrebljavaju postojeci podatci iz FINREP-a, od njih se
oCekuje da dostave samo dopis uprave.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/?qid=1592898644801&uri=CELEX:32019D0038
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/?qid=1592898644801&uri=CELEX:32019D0038
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/?uri=CELEX:02014R1163-20200101
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/?uri=CELEX:02014R1163-20200101
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/?qid=1592898644801&uri=CELEX:32019D0038
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/?qid=1592898644801&uri=CELEX:32019D0038
https://www.bankingsupervision.europa.eu/organisation/fees/fee/shared/ssm.202004_template_for_management_letter.hr.docx

U slu€aju podruznica koje ne podlijezu obveznom izvjestavanju za bonitetne
potrebe, ukljuCuju¢i podruznice koje dobrovoljno sastavljaju izvjestaje u sklopu
FINREP-a, upravitelj podruznice ili upravljacko tijelo institucije koja ju je
osnovala ,potvrduj[u] ukupnu imovinu podruznice koja placa naknadu putem
dopisa uprave dostavljenom odgovaraju¢em nacionalnom nadleznom tijelu” u
skladu s €lankom 3. stavkom 3. Odluke (EU) 2019/2158 Europske sredisnje
banke (ESB/2019/38).

Te podruznice trebaju u predlosku dopisa uprave odabrati da dopis prilazu
»2) informacijama koje se dostavljaju na obrascu za faktore naknade (vidi
Prilog Il. Odluci ESB/2019/38)” i upotrijebiti , Tekst B” te podnijeti dopis
odgovaraju¢em nacionalnom nadleznom tijelu zajedno s obrascem o ukupnoj
imovini za potrebe prikupljanja faktora naknade.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/?qid=1592898644801&uri=CELEX:32019D0038
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/?qid=1592898644801&uri=CELEX:32019D0038
https://www.bankingsupervision.europa.eu/organisation/fees/fee/shared/ssm.202004_template_for_management_letter.hr.docx
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